
INSTRUCCIONES  DE  USO

REEDOG  RS11

Collar  de  entrenamiento  ultrasónico  para  perros  2  en  1

LEA  LAS  INSTRUCCIONES  COMPLETAS  ANTES  DEL  PRIMER  USO



También  necesitas  ser  lo  suficientemente  fuerte  físicamente  para  contener  al  perro  cuando  intenta  
perseguirte.

I.  INSTRUCCIONES  IMPORTANTES  DE  SEGURIDAD

Seguridad.  Su  perro  debe  llevar  una  correa  firme  (no  la  sujete  al  receptor).

•  Es  extremadamente  importante  que  usted  y  su  perro  permanezcan  atados  con  correa  durante  el  entrenamiento.

A  1  metro  de  profundidad  durante  un  máximo  de  30  minutos.  No  usar  si  está  sumergido  o  mojado.

Las  siguientes  precauciones  ayudarán  a  garantizar  la  seguridad  y  comodidad  de  su  perro.  La  mayoría  de  los  perros  se  

sienten  cómodos  con  el  collar,  aunque  algunos  pueden  ser  sensibles  a  la  presión  de  los  puntos  de  contacto.

Si  nota  una  erupción  o  un  hematoma,  deje  de  usar  el  receptor  hasta  que  la  piel  haya  cicatrizado.  Si  el  problema  

persiste  durante  más  de  48  horas,  consulte  a  su  veterinario.

•  El  collar  receptor  cumple  con  la  clasificación  de  resistencia  al  agua  IP67,  se  puede  sumergir  en  agua  hasta

Lea  y  siga  atentamente  las  instrucciones  de  este  manual  antes  de  su  primer  entrenamiento.

ATENCIÓN

•  Revise  diariamente  el  área  de  contacto  para  detectar  signos  de  sarpullido  o

•  Nunca  conecte  otra  correa  al  receptor;  esto  ejercerá  una  presión  excesiva  sobre  los  contactos.  Limpie  la  

zona  del  cuello  del  perro  y  las  puntas  metálicas  del  receptor  con  un  paño  húmedo  cada  semana.

•  Riesgo  de  daño  cutáneo.  Es  importante  colocar  el  receptor  correctamente.  Usarlo  demasiado  tiempo  o  demasiado  

apretado  alrededor  del  cuello  de  su  perro  puede  causar  daño  cutáneo.  •  NO  deje  el  receptor  

puesto  a  su  perro  más  de  12  horas  al  día.  Si  es  posible,  ajuste  la  posición  del  receptor  en  el  cuello  de  su  perro  

cada  1  o  2  horas.  Compruebe  que  el  receptor  esté  bien  ajustado  para  evitar  una  presión  excesiva.  Siga  

las  instrucciones  de  este  manual.

Advertencia  ultrasónica:  El  transmisor  no  debe  usarse  a  menos  de  30  cm  del  oído  humano  cuando  funciona  en  modo  

ultrasónico.  Apto  para  perros  mayores  de  6  meses  

y  con  un  peso  superior  a  3,6  kg.  NO  lo  use  si  el  perro  o  el  collar  están  mojados.  NO  

MANTENGA  PRESIONADO  el  botón  de  pulso  o  vibración  durante  más  

de  10  segundos.  Su  perro  no  debe  gemir  ni  entrar  en  pánico  al  ser  estimulado.  Si  esto  ocurre,  el  nivel  de  

estimulación  es  demasiado  alto  y  debe  volver  al  nivel  anterior  y  repetir  el  procedimiento.  NO  cargue  el  dispositivo  

cerca  de  materiales  inflamables.  SOLO  para  perros.  No  apto  para  niños.  El  dispositivo  no  es  un  

juguete  y  solo  

debe  ser  utilizado  por  un  adulto  responsable.

No  apto  para  perros  agresivos.  No  utilice  este  dispositivo  si  su  perro  es  agresivo  o  tiene  tendencia  a  comportarse  

agresivamente.  Los  perros  agresivos  pueden  causar  lesiones  graves  e  incluso  la  muerte  a  su  dueño  y  a  otras  personas.  

Si  no  está  seguro  de  si  este  dispositivo  es  adecuado  para  su  perro,  consulte  a  su  veterinario  o  a  un  adiestrador  certificado.

La  correa  debe  ser  lo  suficientemente  larga  para  que  el  perro  intente  perseguir  el  objeto,  pero  lo  

suficientemente  corta  para  que  no  llegue  a  la  carretera  ni  a  otros  peligros.

persona.
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II.  CONTENIDO  DEL  PAQUETE

Cable  de  carga Correa  de  muñeca
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TRANSMISOR

Nota:  La  radio  entra  en  modo  de  suspensión  después  de  un  minuto  de  inactividad.

PANTALLA  LCD

III.  DESCRIPCIÓN  DEL  PRODUCTO
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RECEPTOR
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Nota:  El  cargador,  el  banco  de  energía  y  otros  dispositivos  de  carga  que  se  muestran  en  la  imagen  de  arriba  no  están  incluidos  en  el  paquete.

Sienta  a  tu  perro  y  ponle  el  receptor,  dejando  un  pequeño  espacio  entre  el  collar  y  su  cuello.  
Coloca  los  electrodos  metálicos  en  el  centro  del  cuello,  de  modo  que  toquen  la  piel.

IV.  GUÍA  RÁPIDA

Cargue  el  receptor  y  el  transmisor  durante  2­3  horas  utilizando  el  cable  de  carga  que  viene  en  la  caja.
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Encienda  el  receptor  manteniendo  pulsado  el  botón  de  encendido/apagado  durante  2  segundos.  Oirá  un  
pitido  y  una  vibración  para  indicar  que  está  encendido.  La  luz  verde  parpadeará  regularmente.

Para  encender  el  transmisor,  deslice  el  interruptor  a  la  posición  ON.  La  pantalla  LCD  se  iluminará.
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El  alcance  máximo  de  la  radiación  ultrasónica  es  de  15  metros.  Úselo  dentro  de  este  rango;  de  lo  
contrario,  podría  no  funcionar  correctamente.

Comando  de  voz:  Presione  el  botón  de  voz  y  el  indicador  verde  del  transmisor  remoto  se  encenderá  
rápidamente.  El  receptor  emitirá  un  tono  de  advertencia  y  el  LED  verde  se  encenderá  
simultáneamente.

Nota:  (1)  Se  recomienda  comenzar  con  el  nivel  1  (bajo).  Si  el  perro  no  responde,  pruebe  con  el  nivel  2  
(medio)  o  el  nivel  3  (fuerte).  El  número  del  nivel  correspondiente  se  mostrará  en  la  pantalla  LCD.

Advertencia  ultrasónica:  El  transmisor  no  debe  utilizarse  a  menos  de  30  cm  del  oído  humano  en  modo  
ultrasónico.  Para  ajustar  el  nivel  ultrasónico,  presione  primero  el  botón  Ultrasónico  y,  a  continuación,  
los  botones  ARRIBA/ABAJO  para  aumentarlo  o  disminuirlo  hasta  el  nivel  deseado.

Para  ajustar  el  nivel  del  tono  de  alerta,  primero  presione  el  botón  Sonido  y  luego  presione  el  botón  ARRIBA/
ABAJO  para  aumentar/disminuir  al  nivel  deseado.
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Comando  de  estimulación:  Presione  el  botón  de  pulso  y  la  luz  roja  del  transmisor  remoto  parpadeará  rápidamente.  

El  receptor  emitirá  un  pulso  y  el  LED  verde  parpadeará  simultáneamente.

Para  configurar  el  nivel  de  choque,  primero  presione  el  botón  Pulso  y  luego  presione  el  botón  ARRIBA/ABAJO  para  

aumentar/disminuir  hasta  el  nivel  deseado.

Para  ajustar  el  nivel  de  vibración,  primero  presione  el  botón  Vibración  y  luego  presione  el  botón  ARRIBA/ABAJO  para  

aumentar/disminuir  al  nivel  deseado.

Comando  de  vibración:  Presione  el  botón  de  vibración  y  la  luz  verde  del  transmisor  remoto  parpadeará  rápidamente.  El  

receptor  vibrará  y  su  LED  verde  parpadeará  simultáneamente.
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Emparejamiento  del  transmisor  con  el  receptor:  1.  Mantenga  pulsado  el  botón  de  encendido/apagado  del  
receptor  durante  2  segundos.  Encienda  el  transmisor  deslizando  el  interruptor  a  la  posición  "ON".  2.
Presione  el  botón  de  encendido/apagado  del  receptor  3  veces  para  iniciar  el  modo  de  emparejamiento.  Oirá  
un  pitido  y  el  indicador  se  pondrá  verde.  Tendrá  10  segundos  para  completar  el  emparejamiento.

Este  producto  puede  entrenar  hasta  2  perros.
Para  cambiar  de  canal,  deslice  el  interruptor  de  canal  ubicado  en  el  lado  izquierdo  del  transmisor.

Presione  el  botón  de  Sonido,  Vibración  o  Pulso  en  el  transmisor  y  el  receptor  responderá,  lo  que  
significa  que  el  proceso  de  emparejamiento  está  completo.  Para  más  detalles,  consulte  "VI.  
Emparejamiento".
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CÓMO  FUNCIONA  EL  DISPOSITIVO

El  collar  de  entrenamiento  es  fácil  de  usar  gracias  a  la  pantalla  LCD  avanzada  que  muestra  el  nivel  exacto  de  estimulación  

que  está  utilizando.

El  collar  te  ayuda  a  controlar  a  tu  perro  sin  correa.  Con  solo  pulsar  un  botón,  el  transmisor  envía  una  señal  al  receptor  o  emite  un  

sonido  ultrasónico  que  atrae  eficazmente  su  atención.  El  perro  recibe  una  estimulación  segura  pero  perceptible.

2.  Coloque  la  lámpara  de  prueba  contra  los  electrodos  metálicos  del  receptor.  Asegúrese  de  que  el  cable  metálico  de  la  lámpara  de  

prueba  esté  en  contacto  directo  con  ambas  partes  superiores  de  los  electrodos  metálicos.

Nota:  Al  probar  el  receptor  con  los  dedos,  coloque  ambos  dedos  por  separado  sobre  los  electrodos  metálicos  para  formar  un  circuito  

cerrado.  Comience  siempre  con  el  nivel  de  impacto  más  bajo  para  evitar  lesiones.

3.  Presione  el  botón  de  Pulso  del  transmisor.  4.  La  luz  

roja  de  prueba  parpadeará  si  el  receptor  funciona  correctamente.  A  niveles  de  descarga  más  altos,  la  luz  de  prueba  parpadeará  

con  mayor  intensidad.

Para  probar  el  receptor  utilizando  una  lámpara  de  prueba:  1.  Encienda  

el  receptor.

Si  se  usa  de  manera  constante  y  correcta,  un  collar  de  control  remoto  puede  enseñarle  a  un  perro  comandos  básicos  de  

obediencia  y  ayudará  a  corregir  cualquier  mal  comportamiento  que  muestre  su  perro.

Aprenderá  rápidamente  la  conexión  entre  su  comportamiento  y  tu  corrección,  y  pronto  tendrás  un  perro  con  mejor  

comportamiento.  El  collar  ha  demostrado  ser  seguro,  cómodo  y  eficaz  tanto  para  perros  de  razas  pequeñas  como  grandes.
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(2)  Utilice  el  cable  de  carga  incluido  en  el  paquete  para  cargar  el  collar.  Es  posible  que  otros  cables  no  sean  
compatibles  con  este  collar  de  adiestramiento,  lo  que  podría  causar  daños  eléctricos.

(3)  El  collar  de  entrenamiento  para  perros  SÓLO  admite  una  fuente  de  alimentación  con  un  voltaje  nominal  de  5  V.
Si  se  carga  con  el  cargador  incorrecto:  Collar  receptor:  emitirá  un  tono  de  advertencia  rápido  y  la  carga  se  
detendrá  automáticamente.

1.  CARGUE  EL  DISPOSITIVO  

Cargue  tanto  el  receptor  como  el  transmisor  usando  el  cable  de  carga  incluido  hasta  que  su  indicador  se  
ilumine  en  verde  fijo,  lo  que  tomará  aproximadamente  de  2  a  3  horas.

(1)  El  cargador,  el  banco  de  energía  y  otros  dispositivos  de  carga  que  se  muestran  en  la  imagen  de  arriba  no  están  
incluidos  en  el  paquete.

Nota:

V.  AJUSTES

2.  ENCENDER/APAGAR  EL  DISPOSITIVO

Encienda  el  transmisor  deslizando  el  interruptor  lateral  a  la  posición  "ON".  La  pantalla  LCD  se  pondrá  verde.

Apague  el  transmisor  deslizando  el  interruptor  lateral  a  la  posición  "OFF".  La  pantalla  LCD  se  apagará.

Transmisor:  la  carga  se  detendrá  automáticamente  y  el  indicador  parpadeará  rápidamente  en  rojo.
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Encienda  el  receptor  manteniendo  pulsado  el  botón  de  encendido/apagado  durante  2  segundos.  Un  breve  pitido  y  
una  vibración  indican  que  el  receptor  se  ha  encendido,  y  el  indicador  LED  verde  parpadea  regularmente.

Apague  el  receptor  presionando  y  manteniendo  presionado  el  botón  ON/OFF  durante  2  segundos,  un  pitido  
largo  indicará  que  el  receptor  está  apagado  y  el  LED  verde  dejará  de  parpadear.
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Presione  el  botón  ultrasónico  y  el  puerto  de  emisión  ultrasónica  emitirá  un  sonido  ultrasónico.  Se  apagará  automáticamente  

si  mantiene  presionado  el  botón  ultrasónico  durante  10  segundos.  Hay  3  niveles  ultrasónicos  en  total.  Para  ajustar  el  

nivel  ultrasónico,  presione  primero  el  nivel  ultrasónico  y  luego  presione  los  botones  ARRIBA/ABAJO  para  

aumentar  o  disminuir  el  nivel  deseado.

2.  SONIDO

1.  ULTRASONIDO

VI.  FUNCIONES  DE  FORMACIÓN

Presione  el  botón  de  sonido  y  el  collar  receptor  emitirá  un  tono  de  advertencia.  Se  apagará  automáticamente  si  

mantiene  presionado  el  botón  de  sonido  durante  10  segundos.  Hay  un  total  de  8  niveles  de  sonido  disponibles  

para  el  entrenamiento.  Para  ajustar  el  nivel  de  sonido,  presione  primero  el  nivel  de  sonido  y  luego  presione  el  botón  

ARRIBA/ABAJO  para  aumentar  o  disminuir  el  nivel  deseado.
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Presione  el  botón  de  vibración  y  el  collar  receptor  vibrará.  Se  apagará  automáticamente  si  lo  mantiene  
presionado  durante  10  segundos.  Hay  16  niveles  de  vibración  en  total.  Para  ajustar  el  nivel  de  vibración,  
presione  primero  el  nivel  deseado  y  luego  los  botones  ARRIBA/ABAJO  para  aumentarlo  o  disminuirlo.

Presione  el  botón  de  Pulso  y  el  collar  receptor  enviará  un  pulso.  Se  apagará  automáticamente  si  mantiene  
presionado  el  botón  de  Pulso  durante  10  segundos.  Hay  99  niveles  de  vibración  en  total.  Para  configurar  
el  nivel  de  pulso,  presione  primero  el  nivel  de  pulso  y  luego  presione  el  botón  ARRIBA/ABAJO  para  aumentarlo  
o  disminuirlo  hasta  el  nivel  deseado.

4.  IMPULSO

3.  VIBRACIÓN
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VII.  INSTALACIÓN  DEL  RECEPTOR

IMPORTANTE:  

El  ajuste  y  la  colocación  correctos  del  receptor  son  fundamentales  para  un  entrenamiento  eficaz.  Los  electrodos  metálicos  con  

tapas  de  silicona  conductora  deben  estar  en  contacto  directo  con  la  piel  de  su  perro  en  la  base  del  cuello.  Para  asegurar  un  ajuste  

correcto,  siga  estos  pasos:  1.  Asegúrese  de  que  el  receptor  esté  apagado.

2.  Haga  que  el  perro  se  ponga  de  pie  en  cuatro  patas  o  se  recueste  completamente  (A).

3.  Coloque  el  receptor  en  el  cuello  de  su  perro,  cerca  de  las  orejas.  Coloque  los  electrodos  metálicos  en  el  centro,  debajo  del  cuello,  

de  modo  que  toquen  la  piel  (B).

Si  ha  emparejado  2  receptores,  utilice  el  selector  de  canales  en  el  lado  izquierdo  del  transmisor  para  seleccionar  el  receptor  que  

desea  controlar.

Nota:  El  transmisor  entrará  en  modo  de  suspensión  después  de  un  minuto  de  inactividad  para  conservar  la  energía  de  la  batería.

5.  CAMBIO  DE  CANALES

Al  probar  la  función  de  pulso  por  primera  vez,  coloque  la  bombilla  de  prueba  en  los  puntos  de  contacto.  La  bombilla  se  encenderá,  

indicando  que  la  función  de  pulso  está  funcionando,  y  se  volverá  más  brillante  a  niveles  de  pulso  más  altos.

Nota:  A  veces  es  necesario  recortar  el  pelaje  alrededor  de  las  puntas  de  metal  para  garantizar  un  contacto  
constante.

Vuelva  a  comprobarlo  una  vez  que  su  perro  se  haya  acostumbrado  al  receptor.

4.  El  receptor  debe  quedar  ajustado,  pero  lo  suficientemente  suelto  para  permitir  que  un  dedo  quepa  entre  la  correa  y  el  cuello  

del  perro  (C).

5.  Deje  que  su  perro  use  el  receptor  durante  unos  minutos  y  luego  verifique  nuevamente  que  el  ajuste  sea  seguro.
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VII.  EMPAREJAMIENTO

Si  el  receptor  no  responde  al  transmisor,  siga  estos  pasos  para  emparejarlos:

1.  Mantenga  presionado  el  botón  de  encendido  del  receptor  durante  2  segundos  para  encenderlo.

­  Nunca  sujete  el  receptor  con  demasiada  fuerza  al  cuello  del  perro.
­  NO  afeite  el  cuello  de  su  perro,  esto  puede  aumentar  el  riesgo  de  irritación  de  la  piel.  ­  Revise  el  receptor  periódicamente  para  

asegurarse  de  que  se  ajuste  correctamente  para  que  su  perro  se  sienta  más  cómodo  con  el  receptor.

ADVERTENCIA:  ­  

NO  deje  el  receptor  en  el  cuello  de  su  perro  durante  12  horas  seguidas.  ­  Nunca  sujete  la  correa  al  collar.

Para  fijar  el  receptor  al  collar,  siga  estos  pasos  para  pasar  la  correa:

Encienda  el  transmisor  remoto  deslizando  el  interruptor  a  la  posición  “ON”  y  la  pantalla  LCD  se  iluminará.
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2.  Presione  el  botón  de  encendido/apagado  del  receptor  3  veces  para  acceder  al  modo  de  emparejamiento.  
Escuchará  un  pitido  y  la  luz  indicadora  se  pondrá  verde.  Tendrá  10  segundos  para  completar  el  emparejamiento.

3.  Presione  el  botón  de  Sonido,  Vibración  o  Pulso  en  el  transmisor  y  el  receptor  emitirá  3  pitidos  y  responderá  cuando  
presione  cualquiera  de  los  botones  anteriores,  lo  que  indica  que  el  proceso  de  emparejamiento  está  completo.
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CONTROLADOR

IX.  PANTALLA  LCD  E  INDICADORES  LUMINOSOS

impulso

nivel  de  sonido/vibración/impulso/ultrasonido

batería  en  el  control  remoto

INDICADORES  LUMINOSOS  EN  EL  CONTROLADOR

sonido

ultrasonido

vibración

Consejo:  El  receptor  viene  emparejado  de  fábrica  con  el  transmisor  en  el  canal  1.  Si  compra  un  receptor  nuevo,  puede  

emparejarlo  con  el  canal  2  siguiendo  las  instrucciones  anteriores.  El  sistema  puede  emparejar  hasta  dos  receptores  en  

dos  canales  diferentes.  Si  no  logra  emparejarlo  correctamente,  podría  deberse  a  interferencias  de  señal.  Intente  emparejarlo  de  

nuevo  en  otra  ubicación  o  contacte  con  nuestro  centro  de  servicio.
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INDICADORES  LUMINOSOS  EN  EL  RECEPTOR

Un  parpadeo  lento  indica  que  el  receptor  está  encendido.  Un  

parpadeo  rápido  indica  que  el  receptor  se  está  

cargando.  Un  parpadeo  más  rápido  indica  que  la  batería  del  receptor  está  baja.
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